	
	Stempelmarke (€ 16,00)

marca da bollo (€ 16,00)
	
	Eingangsprotokoll

	
	GEMEINDE MONTAN
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL
	
   
	COMUNE DI MONTAGNA
PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

	
	Antrag um Erteilung der Benützungsgenehmigung
	Domanda per ottenere la licenza d’uso

	
	(im Sinne des Artikels 131 des L.G. vom 11.08.1997 Nr. 13 und nachfolgende Abänderungen und Ergänzungen)


	(ai sensi dell'articolo 131 della L.P. 11.8.1997 n. 13 e successive modifiche ed integrazioni)

	
	An die Bürgermeisterin der Gemeinde Montan:
	Alla sig.ra Sindaca del Comune di Montagna:

	
	Der/die Unterfertigte 

_________________________________________

wohnhaft in _______________________________

Straße ___________________________________

Tel.______________________________________

Steuernummer____________________________

in seiner/ihrer Eigenschaft als 

_________________________________________

ERSUCHT

um die Ausstellung der Benützungsgenehmigung für

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________
Montan, den _________________________

DER/DIE ANTRAGSTELLER/IN

_______________________________________

	Il/la sottoscritto/a

__________________________________________ 
residente in ________________________________

via _______________________________________

tel. _______________________________________

Cod. Fiscale _______________________________

in qualità di 

__________________________________________

CHIEDE

il rilascio del certificato di abitabilità per

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

Montagna lì, _____________________________

IL/LA RICHIEDENTE

______________________________________

	
	Erforderliche Unterlagen für die Benützungsgenehmigung:
	Documenti necessari per il rilascio della licenza d’uso:

	
	 FORMCHECKBOX 
       
2 Stempelmarken zu € 16,00.

	 FORMCHECKBOX 
       2 marche da bollo € 16,00.

	
	 FORMCHECKBOX 

Bestätigung über die erfolgte Einzahlung der Konzessionsgebühren.

	 FORMCHECKBOX 

Ricevuta comprovante il versamento dei contributi di concessione.

	
	 FORMCHECKBOX 

Meldung Bauende

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione fine dei lavori

	
	 FORMCHECKBOX 

Eigenverantwortliche Erklärung des Bauleiters, dass der Bau gemäß genehmigtem Projekt ausgeführt wurde und dass die Mauern trocken und die Räume gesundheitlich einwandfrei sind – laut L.G. 13/1997 Art.131.

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione del direttore dei lavori attestante sotto la  propria responsabilità la conformità rispetto al progetto approvato, l’avvenuta prosciugatura dei muri e la salubrità degli ambienti – L.P. 13/1997 art. 131.

	
	 FORMCHECKBOX 

Eigenverantwortliche Erklärung des Bauleiters, dass der angefallene Bauschutt ordnungsgemäß entsorgt wurde.

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione del direttore dei lavori attestante sotto la  propria responsabilità dell’avvenuto smaltimento, secondo la normativa vigente, del materiale risultante dalla demolizione.


	
	 FORMCHECKBOX 

Eigenverantwortliche Erklärung des Bauleiters, dass die Abwässer in die bestehenden Gemeindeabwasserleitungen bzw. in eine hauseigene Kleinkläranlage eingeleitet werden.

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione del direttore dei lavori attestante sotto la  propria responsabilità che gli scarichi innestano nelle reti comunali o in un sistema di smaltimento individuale.

	
	 FORMCHECKBOX 

Bescheinigung der statischen Abnahme mit Sichtvermerk des Amtes für die Anmeldung des Amtes von Stahlbetonbauten der autonomen Provinz Bozen.

	 FORMCHECKBOX 

Certificato di collaudo statico vistato dall’Ufficio Cemento Armati della Provincia Autonoma di Bolzano.

	
	 FORMCHECKBOX 

Erklärung des Bauleiters über die statische Eignung der Strukturen.

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione attestante l’idoneità statica delle strutture.

	
	 FORMCHECKBOX 

Erklärung des Bauleiters, dass die Vorschriften für die Überwindung der architektonischen Barrieren berücksichtigt worden sind – L.G. 7/2002 und Dekret des Landeshauptmannes vom 19.08.2005, Nr. 38.

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione del direttore dei lavori che sono state rispettate le prescrizioni per favorire il superamento delle barriere architettoniche – L.P. 07/2002 e decreto del presidente della Provincia del 19.08.2005, Nr. 38.

	
	 FORMCHECKBOX 

Erklärung der Kamine, ausgestellt vom zuständigen Kaminkehrer der Zone. 

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione dei camini, rilasciata dallo spazzacamino della zona.

	
	 FORMCHECKBOX 

Klimaausweis Klimahaus A und B, bzw. Klimaberechnung Klimahaus C.

	 FORMCHECKBOX 

Certificato CasaClima A e B o calcolo Casa Clima C.

	
	 FORMCHECKBOX 

Konformitätserklärung des Elektrikers über die normgerechte Ausführung der Elektroanlage im Sinne des M.D. Nr. 37 vom 22.01.2008, komplett mit den vorgeschriebenen Beilagen. (inkl. Projekt)

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione di conformità dell’installatore degli impianti elettrici ai sensi del D.M. Nr. 37 del 22.01.2008, compreso i prescritti allegati. (incluso progetto)

	
	 FORMCHECKBOX 

Konformitätserklärung des Hydraulikers über die normgerechte Ausführung der Heizungs- und Sanitäranlagen im Sinne des M.D. Nr. 37 vom 22.01.2008, komplett mit den vorgeschriebenen Beilagen. (inkl. Projekt)

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione di conformità dell’installatore degli impianti di riscaldamento e sanitari ai sensi del D.M. Nr. 37 del 22.01.2008, compreso i prescritti allegati. (incluso progetto)

	
	 FORMCHECKBOX 

Konformitätserklärung eventueller anderer Anlagen (z.B. Tanks, Aufzüge usw.).

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione di conformità per eventuali altri impianti ( p.es. serbatoi, ascensori).

	
	 FORMCHECKBOX 

Abnahmeprotokoll der Heizungsanlage mit einer Feuerungsleistung > 35 kW.

	 FORMCHECKBOX 

Verbale di collaudo per l’impianto di riscaldamento con una potenzialità > 35 kW.

	
	 FORMCHECKBOX 

Brandschutzabnahmeprotokoll der überwachungspflichtigen Tätigkeiten  im Sinne des M.D. vom 16.02.1982.

	 FORMCHECKBOX 

Verbale di collaudo per l’impianto antincendio per attività soggetto a controllo di prevenzioni antincendi ai sensi del D.M. del 16.02.1982.

	
	 FORMCHECKBOX 

Erklärung bezüglich der Eintragung im Gebäudekataster mit den entsprechenden Planunterlagen.

	 FORMCHECKBOX 

Dichiarazione relativa all’iscrizione al N.C.E.U., con le relative planimetrie.

	
	 FORMCHECKBOX 



	 FORMCHECKBOX 




	
	 FORMCHECKBOX 



	 FORMCHECKBOX 




	
	 FORMCHECKBOX 



	 FORMCHECKBOX 





	GUTACHTEN DES GEMEINDEBAUAMTES
Aufgrund der durchgeführten Überprüfung der Unterlagen vom _____________ wird bestätigt, dass das gegenständliche Bauvorhaben 

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

gemäß den beim Ansuchen um die Baukonzession vorgelegten Projekten, sowie unter Einhaltung der in der Baukonzession 
Nr.                   ___________ vom _____________

1.Variante Nr.  ___________ vom _____________

2.Variante Nr.  ___________ vom _____________

3.Variante Nr.  ___________ vom _____________
enthaltenen Vorschriften ausgeführt wurde.

Anmerkungen:

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

Es wird das _______________________________

Gutachten für die Ausstellung der Benützungsgenehmigung erteilt.

Montan, den _______________

DER GEMEINDETECHNIKER

_______________________________________


	PARERE DELL’UFFICIO TECNICO COMUNALE
In seguito all'esaminazione della documentazione in data _______________

si dichiara che la costruzione 

__________________________________________

__________________________________________
_______________________________________________

_______________________________________________

di cui alla presente domanda è stata eseguita in conformità dei progetti presentati, nonché delle prescrizioni contenute nella concessione edilizia
Nr.                   __________ del    ________________

1. Variante Nr. __________ del ________________

2. Variante Nr. __________ del ________________

3. Variante Nr. __________ del ________________

Annotazioni:

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

__________________________________________

Si esprime parere ___________________________

per il rilascio della licenza d’uso.

Montagna, ________________

IL TECNICO COMUNALE

________________________________________


